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Entschlieung des Europaischen Parlaments vom 19. Mai 2010 zur
Uberprifungskonferenz des Romischen Statuts des Internationalen Strafgerichtshofs
in Kampala, Uganda

Das Europaische Parlament,

unter Hinweis auf den Beschluss der Versammlung der Vertragsstaaten auf ihrer 8.
Vollversammlung vom 26. November 2009°, die Uberpriifungskonferenz des
Rdmischen Statuts des Internationalen Strafgerichtshofs vom 31. Mai bis 11. Juni 2010
in Kampala, Uganda, einzuberufen,

unter Hinweis auf die friiheren EntschlieBungen und Berichte zur
Uberpriifungskonferenz und insbesondere die Resolution ICC-ASP/7/Res.2 zum
Verfahren der Ernennung und Wahl der Richter, des Ankléagers und der
stellvertretenden Ankléger des IStGH,

unter Hinweis auf seine friiheren EntschlieBungen zum Internationalen
Strafgerichtshof, besonders die EntschlieBungen vom 19. November 19982, 18. Januar
2001° und 28. Februar 2002*, vom 4. Juli 2002 zum Gesetz zum Schutze der
Angehérigen der US-amerikanischer Streitkrafte® vom 26. September 2002° sowie
vom 22. Mai 2008’,

in Kenntnis des Romischen Statuts des Internationalen Strafgerichtshofs (IStGH), das
am 1. Juli 2002 in Kraft getreten ist,

unter Hinweis auf die Erklarung, die der Ratsvorsitz am 1. Juli 2002 im Namen der
Européischen Union zum Internationalen Strafgerichtshof abgegeben hat,

unter Hinweis auf die Bedeutung, die sowohl der IStGH als auch die EU der
Konsolidierung der Rechtsstaatlichkeit und der Achtung der Menschenrechte und des
internationalen humanitéren Rechts, der Erhaltung des Friedens und der Starkung der
internationalen Sicherheit im Einklang mit der Charta der Vereinten Nationen und den
Bestimmungen von Artikel 21 Absatz 2 Buchstabe b des Vertrags tber die Europaische
Union beimessen,

unter Hinweis darauf, dass der Rat am 16. Juni 2003 den Gemeinsamen Standpunkt
2003/444/GASP zum Internationalen Strafgerichtshof angenommen hat®, in dem er
feststellt, dass die schweren Straftaten, fur die der Gerichtshof zustandig ist, ein
Anliegen aller Mitgliedstaaten sind und diese entschlossen sind zusammenzuarbeiten,
um diese Straftaten zu verhlten und dem Umstand, dass die Tater straffrei ausgehen,
ein Ende zu setzen, die effiziente Arbeitsweise des Gerichtshofs zu unterstiitzen und
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Resolution ICC-ASP/8/Res. 6.

ABI. C 379 vom 7.12.1998, S. 265.

ABI. C 262 vom 18.9.2001, S. 262.

Angenommene Texte dieses Datums, P5_TA(2002)0082.
Angenommene Texte dieses Datums, P5_TA(2002)0367.
Angenommene Texte dieses Datums, P5_TA(2002)0449.
Angenommene Texte dieses Datums, P6_TA(2008)0238.
ABI. L 150 vom 18.6.2003, S. 67.
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die universelle Unterstutzung fir ihn dadurch zu férdern, dass auf die grofitmogliche
Beteiligung am Romischen Statut hingewirkt wird,

unter Hinweis auf den Aktionsplan zur Umsetzung des Gemeinsamen Standpunkts, der
von der EU am 4. Februar 2004 paraphiert wurde®, um die Initiativen der EU zu
koordinieren, die Universalitat und Integritdt des ROmischen Statuts zu férdern und die
Unabhangigkeit und effektive Arbeitsweise des IStGH zu gewahrleisten,

unter Hinweis auf die von der EU angenommenen “Leitprinzipien“?, in denen

Mindestnormen festgelegt sind, welche von den IStGH-Vertragsparteien beim
Abschluss bilateraler Nichtlberstellungsabkommen eingehalten werden mussen,

unter Hinweis auf die vom Rat auf dem Gebiet der Freiheit, der Sicherheit und des
Rechts angenommenen Beschliisse® zur Starkung der Zusammenarbeit zwischen den
Mitgliedstaaten bei der Ermittlung und Strafverfolgung von Vélkermord, Verbrechen
gegen die Menschlichkeit und Kriegsverbrechen auf nationaler Ebene,

unter Hinweis auf das Stockholmer Programm, in dem die EU-Organe aufgerufen
werden, die Malinahmen der Union und der Mitgliedstaaten zur Bek&mpfung von
Straflosigkeit und von Verbrechen des VVolkermords, Verbrechen gegen die
Menschlichkeit und Kriegsverbrechen zu unterstiitzen und zu férdern und in diesem
Zusammenhang die Zusammenarbeit zwischen den Mitgliedstaaten und dem
Internationalen Strafgerichtshof zu verstéarken,

unter Hinweis auf die erheblichen Fortschritte, die seit der Ernennung der ersten
Richter und Anklager des Internationalen Strafgerichtshofs gemacht wurden, sowie auf
die Ermittlungen, die der IStGH derzeit in finf L&ndern (Kenia, DR Kongo,
Sudan/Darfur, Uganda and Zentralafrikanische Republik) durchfihrt,

unter Hinweis darauf, dass die IStGH-Uberpriifungskonferenz ein geeigneter Anlass
zur Reflexion Uber die Fortschritte des Internationalen Strafgerichtshofs und seine
Bemuhungen um die Verhinderung und Losung bewaffneter Konflikte sein kdnnte,
insbesondere mit Blick auf die Resolution 1325 des Sicherheitsrates der Vereinten
Nationen tber Frauen, Frieden und Sicherheit,

unter Hinweis auf die Begriindung zum Rdmischen Statut, in dem die Gerichtsbarkeit
des IStGH definiert wird und Vergewaltigung, sexuelle Sklaverei, Zwangsprostitution,
erzwungene Schwangerschaft, erzwungene Sterilisation und jede andere Form
vergleichbar schwerer sexueller Gewalt als Verbrechen gegen die Menschlichkeit
definiert werden,

Dok. 5742/04.

Leitprinzipien fir Vereinbarungen zwischen einem Vertragsstaat des RoOmischen Statuts des
Internationalen Strafgerichtshofs und den Vereinigten Staaten Uber die Bedingungen fur die
Uberstellung von Personen an den Gerichtshof.

Beschluss 2002/494/J1 des Rates vom 13. Juni 2002 zur Einrichtung eines Européischen Netzes von
Anlaufstellen betreffend Personen, die fur Volkermord, Verbrechen gegen die Menschlichkeit und
Kriegsverbrechen verantwortlich sind (ABI. L 167 vom 26.6.2002, S. 1). Rahmenbeschluss 2002/584/J1
des Rates vom 13. Juni 2002 (iber den Europaischen Haftbefehl und die Ubergabeverfahren zwischen
den Mitgliedstaaten (ABI. L 190 vom 18.7.2002, S. 1); Beschluss 2003/335/J1 des Rates vom 8. Mai
2003 betreffend die Ermittlung und Strafverfolgung von Volkermord, Verbrechen gegen die
Menschlichkeit und Kriegsverbrechen (ABI. L 118 vom 14.5.2003, S. 12).
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— unter Hinweis auf die Erklarungen des Rates und der Kommission zur
Uberprifungskonferenz des Romischen Statuts des Internationalen Strafgerichtshofs in
Kampala, Uganda,

— gestitzt auf Artikel 110 Absatz 2 seiner Geschaftsordnung,

A. in der Erwégung, dass die EU eine entschiedene Beflirworterin des IStGH ist und die
Universalitat des ROmischen Statuts fordert und seine Integritat verteidigt, um die
Unabhéngigkeit, Legitimitat und Wirksamkeit der internationalen Strafgerichtsbarkeit
zu schitzen und zu férdern,

B. in der Erwdgung, dass die weitestmogliche Ratifizierung und Umsetzung des
Rdmischen Statuts auch wahrend der Erweiterungsverhandlungen und in der Phase des
Beitritts neuer EU-Mitgliedstaaten ein Ziel der EU gewesen ist,

C. inder Erwégung, dass sich die EU systematisch fur die Aufnahme einer den
Internationalen Strafgerichtshof betreffenden Klausel in die Verhandlungsmandate und
Abkommen mit Drittstaaten einsetzt,

D. in der Erwagung, dass die Achtung, die Forderung und die Wahrung der universellen
Menschenrechte Teil des ethischen und rechtlichen Besitzstands der Européischen
Union und einer der Eckpfeiler der europaischen Einheit und Integration sind®,

E. inder Erwagung, dass die EU in den letzten Jahrzehnten immer mehr die Rolle eines
,Global Player* Gibernommen hat,

F. inder Erwagung, dass die EU-Sonderbeauftragten die Politik und die Interessen der EU
in unruhigen Regionen und Landern fordern und eine aktive Rolle bei den
Bemihungen um die Konsolidierung des Friedens, der Stabilitat und der
Rechtsstaatlichkeit spielen,

G. in der Erwégung, dass die EU im April 2006 zur ersten regionalen Organisation wurde,
die mit dem IStGH ein Abkommen (ber Zusammenarbeit und Unterstiitzung
unterzeichnete?,

H. in der Erwdgung, dass die EU im Rahmen des EIDHR-Finanzierungsinstruments in
einem Zeitraum von 10 Jahren mehr als 40 Millionen EUR fur Vorhaben zur
Unterstutzung des IStGH und der internationalen Strafgerichtsbarkeit bereitgestellt hat,

I. inder Erwégung, dass die Paritatische Parlamentarische Versammlung AKP-EU sich
aktiv dafur eingesetzt hat, dass die internationale Strafgerichtsbarkeit in das geénderte
AKP-EU-Partnerschaftsabkommen (Cotonou-Abkommen) aufgenommen wird, und in
mehreren EntschlieSungen gefordert hat, dass die Bekampfung der Straflosigkeit in der
internationalen Entwicklungszusammenarbeit und dem einschlégigen politischen
Dialog zu einem Hauptthema wird,

J. in der Erwagung, dass diese Uberpriifungskonferenz firr die Vertragsstaaten,
nichtstaatliche Vertragsparteien, die Zivilgesellschaft und andere Beteiligte eine

L Artikel 2, Artikel 3 Absatz 5 und Artikel 6 EUV.
2 ABI. L 115 vom 28.04.2006.
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entscheidende Gelegenheit bietet, ihr Engagement fiir Gerechtigkeit und die
Ubernahme von Verantwortung en nachdriicklich zu bekréaftigen,

. in der Erwagung, dass die Vertragsstaaten die Uberpriifungskonferenz als Gelegenheit
genutzt haben, tber die vorgeschlagenen Anderungen des Romischen Statuts hinaus
eine Bestandsaufnahme des IStGH (iber zehn Jahre nach seiner Griindung
vorzunehmen und die Situation der internationalen Strafgerichtsbarkeit umfassender zu
bewerten, wobei die folgenden vier Themenbereiche im Zentrum der Aufmerksamkeit
stehen sollten: Komplementaritat, Zusammenarbeit, Auswirkungen des Systems des
Romischen Statuts auf Opfer und betroffene Gemeinschaften sowie Frieden und
Sicherheit,

. unter Hinweis darauf, dass trotz einer Zahl von 111 IStGH-Vertragsstaaten einige
Regionen wie der Nahe Osten, Nordafrika und Asien nach wie vor unterreprasentiert
sind,

. in der Erwagung, dass die Zusammenarbeit zwischen den Staaten, internationalen
Organisationen und dem IStGH fur die Wirksamkeit und den Erfolg der internationalen
Strafgerichtsbarkeit, besonders im Hinblick auf die Kapazitéten im Bereich der
Strafverfolgung, von wesentlicher Bedeutung ist,

. in der Erwdagung, dass der IStGH am 19. April 2010 zum ersten Mal seit seinem
Bestehen mit einem Antrag befasst wurde, der die mangelnde Bereitschaft eines Staates
zur Zusammenarbeit betrifft,

. in der Erwdgung, dass beim Grundsatz der Komplementaritat, auf den sich das
Rdmische Statut stiitzt, davon ausgegangen wird, dass der Staat selbst gegen Personen,
die im Verdacht stehen, VerstoRe gegen das Volkerrecht begangen zu haben,
Ermittlungen und gegebenenfalls eine strafrechtliche Verfolgung einleitet,

. inder Erwdagung, dass in den meisten Konfliktsituationen, in denen eine strafrechtliche
Aufarbeitung nicht Bestandteil des Friedensprozesses war, eine Rickkehr zur Gewalt
festzustellen war,

bekraftigt seine entschiedene Unterstiitzung fur den IStGH und seine Ziele; betont, dass
das Romische Statut von allen EU-Mitgliedstaaten als wesentlicher Bestandteil der
demokratischen Grundsatze und Werte der Europdischen Union ratifiziert wurde, und
ruft die Mitgliedstaaten in diesem Sinne auf, den Bestimmungen des Statuts als Teil
des Besitzstands der EU in vollem Umfang nachzukommen;

betont die Wichtigkeit der Wahl eines afrikanischen Landes, Uganda, zum Gastgeber
dieser Uberpriifungskonferenz und bekundet seine Unterstiitzung fiir den Antrag des
Gerichtshofs, unter Anerkennung der universellen Dimension des ,,Systems des
Romischen Statuts“ in Addis Abeba ein Verbindungsbiiro zur Afrikanischen Union zu
eroffnen;

betont die Wichtigkeit des Grundsatzes der Universalitat des ROmischen Statuts und
fordert die Vizeprésidentin der Kommission/Hohe Vertreterin der Union fir Aul3en-
und Sicherheitspolitik auf, sich aktiv fur den Beitritt zum Statut und seine Ratifizierung
einzusetzen;
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4.

10.

bekraftigt seinen Standpunkt, wonach kein Immunitatsabkommen die Straflosigkeit
von Personen ermdglichen sollte, die wegen Kriegsverbrechen, Verbrechen gegen die
Menschlichkeit oder VVolkermord angeklagt sind; begruf3t die Ankindigung der
amerikanischen Regierung, dass keine neuen Immunitatsabkommen geschlossen
werden sollen, und ruft die USA und ihre Partner auf, die bestehenden Abkommen
dieser Art auler Kraft zu setzen;

fordert die Mitgliedstaaten auf, auf hochstmdglicher Ebene einschlieBlich ihrer Staats-
und Regierungschefs an der Uberpriifungskonferenz teilzunehmen und ihr Engagement
fur den IStGH offentlich zu bekréaftigen;

ermutigt die Mitgliedstaaten, konkrete Zusicherungen zu machen, indem sie ihr
Engagement fur den IStGH bekréftigen und praktische MafRnahmen nennen, die sie zu
seiner Unterstltzung zu ergreifen beabsichtigen, unter anderem das Versprechen zur
Umsetzung des Rémischen Statuts, zur Ratifizierung und Umsetzung des
Ubereinkommens ber die Vorrechte und Immunitaten des Gerichtshofs, zur
Zusammenarbeit mit anderen Staaten, die geringere Kapazitaten haben, um die
universelle Akzeptanz des Gerichtshofs zu fordern, und ihren Beitrag zur Starkung des
Systems der Komplementaritat und Zusammenarbeit zu bekréftigen, besonders im
Hinblick auf die Auswirkungen auf die Opfer und betroffenen lokalen Gemeinschaften
wie auch andere Bereiche des Rémischen Statuts;

unterstitzt nachdriicklich, dass das Verbrechen der Aggression durch Artikel 5 Absatz
1 des Romischen Statuts in die materielle Zustandigkeit des IStGH aufgenommen
wurde; stellt fest, dass das Verbrechen der Aggression laut Beschluss der
Sonderarbeitsgruppe der Vertragsstaaten des Rémischen Statuts definiert ist als
»Planung, Vorbereitung, Einleitung oder Ausfiihrung eines Akts der Aggression, der
aufgrund seines Charakters, seiner Schwere und seines Ausmafes einen eindeutigen
Verstol} gegen die Charta der Vereinten Nationen darstellt, durch eine Person, die in
der Lage ist, wirksam Kontrolle tber das politische oder militarische Handeln eines
Staates auszuiiben oder dieses zu leiten®;

bekraftigt nachdrucklich, dass jeder Beschluss tber die Definition eines Verbrechens
der Aggression die Unabhéngigkeit des Gerichtshofs achten muss; empfiehlt, dass die
Staaten den Vorschlag annehmen sollten, wonach keine zusétzliche gerichtliche
Prifung notwendig ist, um festzustellen, ob ein Akt der Aggression vorliegt, bevor der
Ankléger des IStGH ein Ermittlungsverfahren einleiten kann; bekraftigt, dass sie, falls
auf der Uberpriifungskonferenz beschlossen wird, dass eine solche zusétzliche
gerichtliche Priifung vorgesehen werden muss, verlangen sollten, dass die
Entscheidung daruiber, ob ein Akt der Aggression vorliegt, von der entsprechenden
Kammer im Rahmen der bereits im Rémischen Statut vorgesehenen gerichtlichen
Verfahren getroffen wird,;

fordert die Mitgliedstaaten auf, sich konstruktiv an der ,,Bestandsaufnahme* zu
beteiligen, indem sie aktiv an den offiziellen Podiumsdiskussionen und den von der
Zivilgesellschaft (und anderen Beteiligten) am Rand der offiziellen Konferenz
organisierten Veranstaltungen teilnehmen;

fordert die Mitgliedstaaten nachdriicklich auf, die durch die Uberpriifungskonferenz
gebotene Maglichkeit zu nutzen, ihr Engagement fir den Internationalen Strafgerichts-
hof durch konkrete Zusagen im Bereich der vier Schwerpunktthemen der derzeitigen
Bestandsaufnahme zu bekraftigen und diese Zusagen einzuhalten;
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11. unterstiitzt den IStGH wiahrend dieser Uberpriifungskonferenz bei der
Bestandsaufnahme der Umsetzung und der Auswirkungen des R6mischen Statuts in
jeder einzelnen Phase unter Beriicksichtigung der Perspektive der Opfer und
betroffenen lokalen Gemeinschaften;

12. &uRert Sorge im Hinblick auf die Auswirkungen des Systems des Rémischen Statuts
auf die Opfer, die Einzelpersonen und Gemeinschaften, die von den Verbrechen
betroffen sind, welche der Zustandigkeit des IStGH unterliegen; halt es flr wichtig,
sicherzustellen, dass Opfer und betroffene Gemeinschaften Zugang zur Informationen
uber die Arbeit des Strafgerichts haben und dessen Téatigkeit verstehen, und dass die
Rechte und Interessen der Opfer flr die Gemeinschaft des Rémischen Statuts in
Anbetracht der Tatsache, dass der IStGH ein Justizorgan ist, das die primére Aufgabe
der Staaten ergénzt, Opfern von Straftaten individuell oder kollektiv Schutz, Zugang
zum Recht sowie effektive Wiedergutmachung zu bieten, ein vorrangiges Anliegen
sein sollten; vertritt die Ansicht, dass die Mitgliedstaaten

— aktiv zusammenarbeiten sollten, wenn gegen eine Person ein Haftbefehl des IStGH
vorliegt, um die Uberstellung dieser Person an den IStGH zur Verurteilung zu
beschleunigen;

— die innovativen Instrumente anerkennen sollten, die dem IStGH zur Verfugung
stehen, um den Opfern zur Wahrnehmung ihres Rechts auf Gerechtigkeit zur
verhelfen, einschlieBlich der Mdglichkeit ihrer Teilnahme an Gerichtsverfahren des
IStGH und der Beantragung von Wiedergutmachung unter Berticksichtigung der
erganzenden Funktion des Treuhandfonds des IStGH flr Opfer bei der Vergabe von
Wiedergutmachungsleistungen und anderen Hilfen einschlieBlich des
Opferschutzes; sicherstellen sollten, dass den Opfern und ihren Anwalten
ausreichende Rechtshilfe und Rechtsschutz gewahrt werden;

— die Fortschritte anerkennen sollten, die der Strafgerichtshof bis heute bei der
Unterstutzung betroffener Gemeinschaften erzielt hat, und ihn in der Fortflihrung
dieser Tétigkeit bestarken und die Bedeutung der Einsétze des Strafgerichtshofs vor
Ort bekraftigen sollten, die die Wirkungsmaglichkeiten des IStGH zugunsten der
Opfer und betroffenen Gemeinschaften verstarken;

— besondere Aufmerksamkeit denjenigen Gruppen schenken sollten, die von jeher
ausgegrenzt wurden, wie Kinder, Frauen sowie indigene Bevolkerungsgruppen, um
sicherzustellen, dass die internationale Strafgerichtsbarkeit nicht zur
Aufrechterhaltung des Unrechts und der Stereotypisierung instrumentalisiert wird,
unter denen diese moglicherweise gelitten haben;

— dem Treuhandfonds fur die Opfer einen substanziellen finanziellen Beitrag
zusagen;

— wahrend der Uberpriifungskonferenz mit der Zivilgesellschaft zusammenarbeiten
sollten, um sicherzustellen, dass ihre Positionen angemessen vertreten sind, indem
sie etwa an den vom Human Rights Network organisierten Veranstaltungen im
Rahmen des People’s Space teilnehmen;

13. wiederholt seine Aufforderung an die Mitgliedstaaten, in Einklang mit Artikel 86 des
Romischen Statuts die uneingeschrankte Zusammenarbeit zwischen den
Vertragsstaaten, den Unterzeichnerstaaten und dem Gerichtshof zu gewahrleisten, um
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14.

15.

16.

17.

dem Ziel und dem Zweck gemal3 seiner Praambel zu entsprechen, ,,dass die schwersten
Verbrechen, welche die internationale Gemeinschaft als Ganzes bertihren, nicht
unbestraft bleiben dirfen®, indem sie

— nationale Gesetze zur Zusammenarbeit in Einklang mit Teil IX des ROmischen
Statuts erlassen, sofern sie dies noch nicht getan haben;

— ihre Zusage bekraftigen, dem Gerichtshof vorbehaltlos jede notwendige
Zusammenarbeit und Unterstitzung zukommen zu lassen;

— den Abschluss von Ad-hoc-Vereinbarungen mit dem Gerichtshof (iber die
Umsiedlung von Opfern und Zeugen und die Durchsetzung der Urteile des
Gerichtshofs in Erwagung ziehen;

— sicherstellen, dass die Zusammenarbeit zu einem festen Punkt auf der
Tagesordnung der Versammlung der Vertragsstaaten des IStGH wird, die aktuellen
Aufgaben und Bediirfnisse des Gerichtshofs erdrtert werden und die Fortschritte
der Staaten bewertet werden;

begriift die Revision und Diskussion tiber Artikel 124 (,,Ubergangsbestimmung”) des
Romischen Statuts, der es den Staaten erlaubt, sich daftir zu entscheiden, dass ihre
Staatsburger innerhalb von sieben Jahren nach der Ratifizierung nicht der
Gerichtsbarkeit des Strafgerichtshofs unterstellt werden, und fordert die unverzugliche
Streichung dieser Bestimmung aus dem Statut, damit das Gesetz einheitlich auf alle
Personen angewandt wird, denen vorgeworfen wird, Kriegsverbrechen im
Hoheitsgebiet von Vertragsstaaten des Statuts begangen zu haben, oder die als
Staatsangehdrige von Vertragsstaaten des Statuts mutmaBlich Kriegsverbrechen
begangen haben;

fordert die Mitgliedstaaten auf, sich in Einklang mit dem belgischen Vorschlag fur
eine Anderung von Artikel 8 des Romischen Statuts, der auf der 8. Tagung der
Versammlung der Vertragsstaaten vorgelegt wurde, vorrangig fur die Einstufung des
Einsatzes bestimmter Waffen im Rahmen eines nicht internationalen bewaffneten
Konflikts als Kriegsverbrechen, das unter die Zustandigkeit des Gerichtshofs fallt,
einzusetzen, und demzufolge den Tatbestand des Kriegsverbrechens auf die
Verwendung von Gift, vergifteten Waffen, erstickenden, giftigen oder ahnlichen Gasen
sowie aller vergleichbaren Flussigkeiten, Materialien und Geréate sowie die
Verwendung von Munition, die sich im Kdrper ausdehnt oder verflacht, in nicht
internationalen bewaffneten Konflikten auszudehnen;

betont die Wirksamkeit des Grundsatzes der Komplementaritat des Gerichtshofs als
Fundament des unfassenden Systems der internationalen Strafgerichtsbarkeit (System
des Romischen Statuts), demzufolge die primare Pflicht der Vertragsstaaten zur
Ermittlung und Strafverfolgung volkerrechtlicher Verbrechen eindeutig durch die
erganzende (subsidiare) Zustandigkeit des IStGH verstarkt wird,

ist zutiefst (iberzeugt, dass die Mitgliedstaaten wahrend der Debatten in Kampala

— ihre primare Verpflichtung zur Ermittlung und Strafverfolgung von
Kriegsverbrechen, VVolkermord und Verbrechen gegen die Menschlichkeit
bekraftigen und sich verpflichten sollten, in ihren Gesetzgebungen Definitionen
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18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

— von Kriegsverbrechen, Vélkermord und Verbrechen gegen die Menschlichkeit in
Einklang mit dem Rémischen Statut zu verankern;

— eine “positive Komplementaritit” anstreben sollten, indem sie unter anderem die
Notwendigkeit wirksamer einzelstaatlicher Verfahren betonen, auch in Landern, in
denen ein grof3er Bedarf an Gerichtsbarkeit besteht, wie L&ndern, die Gegenstand
von Ermittlungen des IStGH sind, und Landern, die einer VVorabkontrolle des
IStGH unterstellt sind;

— die Notwendigkeit der Einleitung und Durchfiihrung wirksamer Verfahren auf
nationaler Ebene betonen und sich insbesondere mit dem Thema der mangelnden
politischen Bereitschaft einiger Staaten befassen sollten;

— die entscheidende Bedeutung der Entwicklung des politischen Willens der Staaten,
ihren Verpflichtungen gemal dem Grundsatz der Komplementaritat
nachzukommen, betonen und Schritte unternehmen sollten, um die Staaten zu
ermutigen, fur Gerechtigkeit und gegen Straflosigkeit Stellung zu beziehen;

fordert alle Vertragsstaaten des ROmischen Statuts, besonders die EU-Mitgliedstaaten,
auf, nationale Rechtsvorschriften zu erlassen oder umzusetzen, mit denen sichergestellt
ist, dass sie uneingeschrankt mit dem IStGH zusammenarbeiten kdnnen;

fordert alle Vertragsstaaten des RoGmischen Statuts auf, Vereinbarungen mit dem
Gerichtshof Uber die Umsiedlung von Opfern und Zeugen und die Durchsetzung von
Urteilen zu schlieBen;

fordert die Union, die Mitgliedstaaten und andere internationale Geber auf,
Reformprozesse und nationale Bemilhungen zum Aufbau von Kapazitaten zu
unterstiitzen mit dem Ziel, die unabhéngige Gerichtsbarkeit, die fur die Durchsetzung
des Rechts zusténdigen Stellen und das System des Strafvollzugs in allen direkt von
Verbrechen im Sinne des Romischen Statuts betroffenen Entwicklungslandern zu
unterstiitzen und damit die wirksame Umsetzung des Grundsatzes der
Komplementaritat und die Einhaltung der Beschlisse des Gerichtshofs durch die
Staaten sicherzustellen;

fordert die Vertragsstaaten auf, auf der Grundlage der Erdrterungen in Kampala eine
Resolution anzunehmen, in der betont wird, wie wichtig es ist, den Opfern im Rahmen
gerechter und unvoreingenommener Verfahren zu ihrem Recht zu verhelfen;

fordert die EU-Mitgliedstaaten auf, sich auch in Zukunft firr den IStGH zu engagieren;

unterstutzt den VVorschlag hochrangiger Vertreter der Vertragsstaaten des Rémischen
Statuts des IStGH, den 17. Juli, welches der Tag ist, an dem 1998 das Romische Statut
verabschiedet wurde, zum Tag der Internationalen Strafjustiz zu erkléren;

beauftragt seinen Prasidenten, diese Entschliefung der Vizeprasidentin der
Kommission/Hohen Vertreterin der Union flr AulRen- und Sicherheitspolitik, dem Rat,
der Kommission sowie den Regierungen und Parlamenten der Mitgliedstaaten und der
Beitrittslander zu tbermitteln.



